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MA DZOUN'AORMA TSANTA

NOUTHRA MEJON

No j'avan na galéja méjon, dan la

la cotse don Bon, on pi don Vèrné, à

Velaorinbou. Chégna l'avin adzetaoye

po bayi on ta a cha banda.

- E bin puchke l'è dinche, punchke
volon no fére din mijérè, no no j'in
d'ondron.

Dzojè a Tònon n'irè pao l'omou
a ch'inbarachi po ran. L'a j'on vitou
trovao na pitita méjon, avouin on tro de
curti è on bocon de têra, yô no rèteri. L'è
dinche ke no chin arouvao ou Bon dé Velaorinbou.

Can dona l'a yu ha galéja pitita méjon biantse, chu la

ruva d'on tsemin, ch'è pao mé chintya de dzouyou. L'è j'on
gayao contanta de chè chavin inke, rè intche li. Gurlaovè in verin
la hyao. Tìgnou chan de li.

N'irè pâ on tsathî, bin chur : on othô èthrâ po couje-
nao, on pâyou po chè tigni, duvè tsanbrètè po lè j'infan, dyouch-
tou chan ke fô po lè dzan, pardyi; on èthrabyè è on bouèton po
lè bèthètè.

Athe, can lè coujin de Friboua vignan no trovao, a la

bénichon, lè bouébou alaovan dremi chu lou fin. Tyintè rite dan

nouthrè couverte Tyintè rècathalaoyè chu chi yà Dètyè grava
lè tchìvrè de ruminao è lou cayon dé ronhyao.

*

On intraovè pè la coujena, ma fayin pao îthre tru grô

po l'in chè crinji. Lou paoyou alaovè mi : on forni dé molache,
lou yi d'Ia dona, on'na traobya, on ban contre la para, cotyè
j'èchkabi.

Inke, lou dzounou vejin, Guchtave, vignin cortijao ma
chère Marie, è mè contrinlyîvè pècheke droumechè dan lou yi de
ma dona. E dejin, po m'inpouinri :

— Te véri Can on douao avouin cha dona, on atrapè ran de
baorba. Chè mèfiaovan pao, hon dou, ke fajé chovan chinbian de
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dremi, in lè guignan de dzébe.

Ma to chan l'a bin fournà. Chi vejin l'a mariao ma chè-

ra è l'è atrapao atan de baorba tyè lè j'ôtrou.
Fô dre achebin ke no no chin djèmé trovao lè djî

inthinbiou dan nouthra méjounèta. No j'aran pao ti chu yô no

j'aguelyi*. D'ayeu, a mèjoura ke lè dèri arouvaovan, lè premi fotan
lou can, po rèvigni de tin j'in tin : in fîthè, can l'avan din j'in'
noûyou, ou bin can chè volan mariao. Irè adi la méjon, avouin
dona on mintan, è lou piti, ran tancroyè, ne tyinchon, on bocon
vouèthao keman ti lè tyin.

Chan ke l'in y avin achebin de

galé vèr no, l'è lou curti, yô Dona cho-
gnivè on bocon de curtyadzou, cotyè hyà,
è chuto din tijan'nè.
Fô pao onbyao ke Dona îrè bouna fèna,
ke chavin kornatao è mindzi lè piti mô.
Dan on terin de la coujena l'in y avin
chè corné è chè chatsotè dé chinpyè :

don tiyo, din camomilyè, din tacounè,
din pouârta rojao,, è onco...

Avouin Dona, l'é j'on vitou aprà
a ramachao lè bounè hyà, lè chinpyè
din prao, po lè betao a chètsi. Mè

chovignou chuto din bochon de maobrè
è dé maobrètè, in catrou caorou don curti.

Pri de la pouârta, ti lè furi, on bi
l'aobrou de hyaor de lila mè rènovalaovè de
chan bon, è l'avé pyéji, dé tsôtin, de mè
dèmoro chu lou bantsè ke verivè a l'intoua.

Vo pouédè moujao ke de na galéja
méjon dinche, on a tyè din bon chivigni.

*&
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